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Stadgar for Reno hamnforening, org-nr 802418-5905

Féreningen bildades 2004-04-22 och har sin hemort/verksamhetsomrade i Pited kommun.
Stadgarna antogs vid bildandet samt reviderades 2011-02-23 och 2019-03-24

1. Andamal
Foreningen &r en allmannyttig ideell férening. Den har till &ndamal att administrera René hamn
med tillhérande arrendeomrade och verka for utvecklande av batlivet. Féreningen skall verka for
god sakerhet, god milj6é samt ett gott kamrat- och sjémanskap.

2. Medlemskap

2.1. Ansdkan och antagning
Ansdkan om medlemskap ska ske skriftligen till styrelsen, vilken beslutar om antagning av
ny medlem. Medlemskap kan erhallas av alla som ansluter sig till foreningens andamal.

2.2. Rattigheter
Medlem far utnyttja féreningens anlaggningar och utrustning samt delta i foreningens
verksamhet. Medlemskap berattigar i sig inte till plats i av féreningen disponerad hamn- eller
upplédggningsanlaggning. Se vidare § 11.

2.3. Skyldigheter
Medlem, som antagits, har genom intrddesansékan férbundit sig att folja féreningens
stadgar, ordningsforeskrifter och i stadgeenlig ordning fattade beslut.
Medlem, som avsiktligt eller genom bristande aktsamhet skadar féreningens tillhdrigheter ar
ersattningsskyldig. Medlem skall utféra av styrelsen beordrad arbetsplikt.

2.4. Uttrade
Medlem som vill uttrdda ur féreningen skall skriftligen anmala detta till styrelsen. Samtidigt
ska eventuellt batplatsavtal och / eller markarrendeavtal sdgas upp. Overlatelse av batplats
far endast ske efter hembud till féreningens styrelse for inlésen. Styrelsen ska meddela
batplatsinnehavaren om hembud 6nskas nyttjas inom en manad efter erhallen anmalan.
Loésenbelopp for hembud ska arligen bestammas av den ordinarie féreningsstamman.
Vid 6verlatelse av batplats inom familj behéver hembudsframstéllan inte att géras. Som
familj rdknas gifta, sambos, foraldrar och barn. Finns tveksamhet om familjebegreppet kan
tilampas avgor styrelsen fragan.

2.5. Uteslutning
Pa styrelsens forslag kan medlem av ordinarie eller extra féreningsmote uteslutas ur
féreningen om medlem
- motverkar féreningens syften
- skadar féreningens intressen
- inte fullgér de skyldigheter som &r stadgade
- eller gor sig skyldig till sddant klandervart handlingssétt eller upptradande inom eller utom
féreningen att dess anseende aventyras.

For sadant beslut fordras minst 2/3 majoritet.
Av kallelsen till féreningsmétet skall framga att ett uteslutningsarende skall behandlas. Till
féreningsmotet, dar sddant drende skall behandlas, skall medlemmen som &r féreslagen att
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uteslutas kallas skriftligen. Denna kallelse skall &ven innehalla styrelsens motivering till
uteslutningen.

Beslutande instanser

Foreningens beslutande instanser ar féreningsmoéten sdsom arsmaote, ordinarie féreningsmote
eller extra féreningsmote.

Styrelsen i sin helhet, eller enskild ledamot som styrelsen utser, féretrader féreningen och fattar
beslut mellan féreningsmoéten, utom i fragor som &r uttryckligen forbehallna foreningsméten. Se §
8.

Verksamhetsar
Foreningens verksamhetsar omfattar perioden forsta januari till sista december.

Avgifter
Samtliga avgifter faststalls av arsmotet. Extra uttaxering kan ske efter beslut pa féreningsmote.

Betalning

Avgifterna skall vara féreningen tillhanda senast det datum som star angivet pa fakturan. Om
avgifterna inte inkommit i tid skall pAminnelsefaktura skickas varvid en paminnelseavgift kan
lAggas till det ursprungliga beloppet.

Féreningsméten

7.1. Antal méten
Foérutom arsméte skall 1 ordinarie foreningsmote héllas under verksamhetsaret. Darutéver
kan extra foreningsmoten anordnas. Styrelsen bestdmmer plats och tid for métena.

7.2. Kallelse

Kallelse till foreningsmote skall ske via e-post eller brev om e-post saknas minst 7 dagar
fore.

7.3. Forslag till dagordningspunkt / motion.
Medlem, som vill ha sérskilt &rende behandlat pa forenings arsmote, skall senast vid
utgangen av februari skriftligen anmala detta till styrelsen Denna anmalan skall dven
innehalla en forklaring till varfér medlemmen vill ha drendet behandlat.

7.4. Arsméte
Arsméte halls arligen fore utgangen av mars manad.
Vid &rsmote skall féljande drenden behandlas och protokollféras:
1. Arsmétets 6ppnande

. Arsmotets stadgeenliga utlysande

. Val av ordférande och sekreterare for arsmotet

. Val av 2 réstraknare, tillika justeringsman

. Styrelsens verksamhetsberéttelse

. Vinst- och forlustrakning samt balansrakning

. Revisionsberattelse

. Ansvarsfrihet for styrelsen

9. Styrelsens propositioner

10. Motioner till arsmotet

11. Faststéllande av arsavgift for det kommande verksamhetsaret
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12. Faststéllande av kostnadsersattningar for det kommande verksamhetséaret
13. Faststéllande av budget f6r det kommande verksamhetséret

14. Faststéllande av I6senbelopp fér hembud for det kommande verksamhetséret
15. Val av styrelse jamte suppleanter

16. Val av revisor jAmte suppleant

17. Val av ledaméter i valberedningskommitté jamte suppleant

18. Val av dvriga funktionarer

19. Forslag till program for det kommande verksamhetsaret.

20. Rapporter och fragor

Fraga av ekonomisk natur far ej avgéras om den inte finns med pa dagordningen for
arsmotet!

Ordinarie féoreningsmote
Ordinarie féreningsmote bor hallas under oktober méanad.

Extra féreningsméte

Extra féreningsmote for behandling av bradskande drende halls nar styrelsen finner detta
pakallat, alternativt pa skriftlig begéran av revisorer eller minst 20% av féreningens
medlemmar. Vid extra méte far endast de arenden férekomma, som enligt kallelsen féranlett
motet.

Rostratt, beslut och val

Varje medlem som betalat gallande avgifter har rostratt pd méte.

Beslut far endast fattas i &renden som framgar av kallelsen.

Valbara till styrelsen och till revisorer &r de som nominerats.

Rostratten ar personlig men far utévas genom ombud for en (1) annan medlem. Alla arenden
avgors med enkel majoritet dar inte annat féreskrivs i dessa stadgar. Avgérande sker genom
Oppen omrostning utom da nagon fordrar sluten réstning.

Vid omréstning, som inte avser personval, géller vid lika rostetal det férslag, som bitrads av
ordférande fér motet.

Vid omréstning, som avser personval, géller vid lika rostetal det férslag som vinner efter
lottning.

8. Styrelse och forvaltning

8.1.

8.2.

Styrelsens sammanséttning och val

Styrelsen viljs pa arsmote och skall besta av féljande sammanséttning och mandattider:
ordférande 2 ar  véljs jaAmna artal

sekreterare 2 &r  valjs jamna artal

2 6vriga ledamoéter 2 ar  véljs jamna artal

vice ordférande 2 &r  valjs udda artal
kassor 2 a&r  valjs udda artal
1 Gvrig ledamot 2ar  valjs udda artal

2 suppleanter 1 ar

Styrelsens skyldigheter

Styrelsen sammantrader pa ordférandens kallelse sa ofta det &r av behovet pakallat, dock
minst 4 ganger per ar. Styrelsen ar beslutsmassig da alla ledamoéter ar kallade och mer &n
héalften ar narvarande. For av styrelsen fattade beslut &r de ansvariga, som deltagit i beslutet
och inte reserverat sig. Reservation skall antecknas i métesprotokollet.
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Det ligger styrelsen att:

* Verkstalla beslut fattade av féreningsmoéte.

* Fordela arbetsuppgifterna inom styrelsen, till dvriga funktionarer eller till anstalld personal.
Fdérdelningen skall dokumenteras i form av arbetsbeskrivning och férvaras hos

sekreteraren.

* Utse en person eller en grupp hamnansvariga.

* Bereda drenden infér féreningsmoéten och arrangera dessa.

* Representera foreningen.

* Forvalta féreningens egendom och medel.

* Besluta om firmatecknare

* Besluta om antagning av ny medlem

* Besluta om fordelning av batplatser och markarrende.

* P& féreningsmoten foredra av styrelsen fattade beslut.

8.3. Firmateckning
Fdreningens firma tecknas férutom av styrelsen i sin helhet av ordférande och kassér var fér
sig upp till ett basbelopp. Vid belopp darutdver sker teckning férutom av styrelsen i sin
helhet av ordférande och kassor eller sekreterare, tva i férening.

Revisorer

Foreningen skall revideras av tva revisorer. Dessa valjs pa arsméte for en tid av tva ar och avgar
vaxelvis vartannat ar. En revisorsuppleant viljs varje ar for en tid av ett ar.

Revisorerna skall granska styrelsens forvaltning och féreningens réakenskaper samt till &rsmote
avge skriftlig revisionsberéattelse och till- eller avstyrka ansvarsfrihet.

Valberedning

Valberedningen skall bestd av 2 ordinarie ledamoéter, varav en sammankallande och 1 suppleant,
som véljs av arsmotet for en tid av ett ar.

Valberedningens uppgift &r att:

- till arsmotet lamna forslag pa kandidater till de poster som enligt stadgarna ar foremal for val
och till 6vriga poster som eventuellt blir vakanta.

- motta nomineringar fran féreningens medlemmar.

- sjélva aktivt sdka lampliga kandidater.

- vid féredragning pa arsmotet dven presentera eventuella 6vriga kandidater.

Hamn och upplédggningsanlaggningar
For forhallandena vid foreningens hamn- och stugomrade finns séarskilt av foéreningen utfardade
ordningsforeskrifter. Dessa faststélls av féreningsméte.

Stadgeédndring

Foreligger forslag till stadgeéndring skall detta framga av kallelsen.

For att ett Andringsforslag skall kunna antas méste det godk&nnas med minst 2/3 majoritet vid
tva pa varandra féljande féreningsmoten, varav ett skall vara arsméte. Vid andra godkannandet
kan paragrafen forklaras omedelbart justerad.

Foéreningens upplésning

Forslag till féreningens upplésning kan endast behandlas pé foéreningsmaéte och detta skall
framga av kallelsen. For beslut om upplésning fordras minst 2/3 majoritet pa tva féreningsmoten
med minst en manads mellanrum. Har beslut om upplosning fattats, skall motet ge styrelsen
direktiv om hur man skall forfara med féreningens kvarvarande tillgangar och handlingar.
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Ordningsforeskrifter

1. Roller och arbete
* Ordférande skall opartiskt leda férhandlingarna vid saval styrelsens som féreningens méten,
justera protokoll, tillse att alla beslut verkstalls och att stadgarna efterlevs samt vid behov
representera féreningen.

* Sekreteraren skall ombesoérja foéreningens korrespondens, utfarda kallelse till méten och vid
dessa och styrelsens méten féra noggranna protokoll samt att underteckna I6pande arenden.

* Kassoéren skall uppbéra alla avgifter, férvalta och ansvara for féreningens kassa samt dardver
féra noggranna rakenskaper och i av foreningen beslutad bankinrattning, insatta de medel som ej
behdvs fér I6pande utgifter. Varje kvartal skall féreningens ekonomiska stallning rapporteras till
styrelsen, samt meddelande om medlem férsummar sina ekonomiska skyldigheter till fdreningen.
Styrelsen ansvarar for att kolistor fér brygg och byggplatser finns och ar uppdaterade.

- Medlemsansvarig ska féra fullstdndig matrikel 6ver medlemmarna och ordna vaktlistor.

* Hamngruppsansvarig skall tillsammans med hamngruppen leda arbetet vid féreningens hamn
och arrendeomrade, samt vara materialférvaltare. Gruppen skall féredra drenden som berér
ansvarighetsomradet vid styrelsens och féreningens moten. Gruppen skall tillse att utfardade
ordningsregler fér hamn efterfoljs.

* Styrelsen kan vid behov inrétta arbetsgrupper for olika verksamheter

* Det ar lampligt att suppleanter kallas till styrelseméten.
2. Ordningsregler hamn- och uppldggningsanlidggningar.

A. Batagaren och i tillampliga delar dven byggplatsarrendator aligger att

- ta del av och félja hamnens gallande ordningsforeskrifter

- vid all trafik inom hamnomradet iakttaga varsamhet halla nere farten sé att svall minimeras
och skada ej uppstar pa anlaggningen och andra batar. Max 3 knop inom hamnomradet.

- bidra till att snygghet och ordning hélls inom hamnomradet, allt avfall lamnas pé& avsedd
plats.

- kontrollera att bat &r sdkert fortdjd och férsedd med erforderligt antal fendrar och andra
anordningar for att inte skada skall uppsté pa intilliggande bat, brygga eller boj.

- val varda och aktsamt begagna hamnens anlaggningar och utrustningar

- delta i hamnens gemensamma arbete och bevakning, samt ratta sig efter hamnens
vakthallningsregler.

- sdkra I6pande rigg for att minska stérande oljud

- forvara jolle pa darfér avsedd plats, ej pa eller under bryggor

- om hamnansvarig erfordrar, flytta baten till anvisad plats (géller vid bade tillfalliga och
permanenta behov).

- meddela frivilliga byten av béatplatser skriftligt till styrelsen

- sjalv ombesdrja och/eller medverka vid batens upplaggning och sjésattning

- ratta sig efter aktuella myndigheters féreskrifter.

- ta del av och félja gallande brand- och sakerhetsforeskrifter

- halla bat och/eller hus erforderligt forsékrad

- vid nyttjanderattstidens utgang avlagsna baten, savida inget annat avtalats

B. Det ar forbjudet att
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-Hyra ut batplatsen i andra hand mer 4n en manad utan att meddela féreningen. Batplatsagaren

ansvarar alltid att nattvakt och arbetsplikt utfors.

férvara och lagra annan materiel inom hamnen &n vad utrymmena &r avsedda for

- ibyggnad, pa brygga eller upplaggningsplats férvara mer &n 40 liter av eldfarliga vatskor

- att utféra s k heta arbeten eller évernatta i byggnad

- vidtaga atgarder som forhindrar eller férsvarar trafiken i hamnen och pa hamnomradet

- parkera fordon p& annan plats &n darfér avsedd

- med baét, jolle eller annan farkost okynneskara i eller i anslutning till hamnen

- utan medgivande lamna bat stdende pa batuppdrag eller spolplatta

- utan medgivande uppfdra byggnad, trappa, lejdare eller liknande i hamnen eller pa
hamnomradet

- inom hamnomradet anvanda battoalett med direktutslapp

C. Ansvar

- Bat ligger i hamnen helt pa batdgarens ansvar.

- Det aligger agaren till bat och/eller hus att féremalet erforderligt férsakrad.

- Hamnen ansvarar for fortéjningsanordningar i brygga, boj, bojkatting och bojsten. Det &r
batagarens skyldighet att omgaende anmala skador eller brister pa utrustningen.

- Baétagaren ansvarar for att dven vederborande gaster féljer hamnens regler och
ordningsforeskrifter.

- Hamn- och upplédggningsplats géller endast for i avtalet uppgiven bat och dgare. Batbyte eller
andrade agandeforhéllanden skall omgaende anmalas till styrelsen.

- Batplatsen uthyres i befintligt skick.

- Hamnféreningen forbehaller sig ratten att Andra i dessa ordningsforeskrifter. Gallande
ordningsforeskrifter skall alltid finnas pa anslagstavlan i hamnomradet.

- Bryter batagaren mot ovanstaende regler och foreskrifter ar hamnen beréttigad att med
omedelbar verkan hava avtalet och/eller pa batagarens bekostnad vidtaga de atgérder som
kan vara pakallade pa grund av det intraffade. Ren6 Hamnforening fritas fran allt ansvar for
harigenom vidtagna atgarder.

3. Arbetsplikt
Medlemmar i René hamnférening &r skyldiga att delta i gemensamt arbete och vakthallning enligt
styrelsens beslut. Om nagon uteblir vid nagot tillfalle ska denne betala En avgift faststalld vid
arsmoétet.

4. Vakthallningsregler
Vakthallning ske mellan kl 2200-0600 under tiden 15/6 — 31/7 och mellan kl 2000-0600 under
tiden 1/8-30/9.

Bevakningsansvaret innebdar att observera och notera vad som héander inom och runt hamnen. En
kikare samt kamera for bild och / eller filmning ar det bra att ha med sig.

Notera i bevakningsliggaren allt som verkar missténkt. Speciellt nummer pa "rekognoserande”
fordon kan vara véardefulla.

Vid stoéldupptéckt ska Polis tillkallas per telefonnummer 112.

Ar Iaget inte akut kan du ringa 0911-763 00. Se flik 2 i bevakningsparm fér &vriga akutnummer!
Ingrip inte sjalv pa ett satt som gor att du riskerar att bli skadad!
Av Bevakningslistan framgar vem som &r ansvarig for bevakning olika datum. Det bor finnas tva

vakter per kvall, varav minst en ska vara 6ver 18 ar. Det gér bra att med dessa foérutsattningar
uppfyllda byta eller leja bort vakthallningen.
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Ring och lamna lagesrapport till nastkommandevakt. Det blir en paminnelse och kontaktskapare
mellan medlemmarna. Styrelsen bér informeras om eventuella uteblivna bevakningar for att
kunna gdra extra insatser i form av bevakningsbesodk eller att satta in annan bevakare. For
utebliven vakthallning ska den ansvarige ersatta féreningen med en avgift faststéllt vid arsmotet.

Observera att det r den pa listan bevakningsansvarige som i férsta hand ska ordna
erséttare!

Elkraft

Eluttag till batar tillhandahalles i begransad omfattning. Féreningen kan ej garantera att alla batar
far mojlighet till samtidig anslutning.

Elen ska i férsta hand anvandas till batteriladdning. Endast i undantagsfall och i s& fall under
kortare tid far annan utrustning vara ansluten.

El till bathus och sjobodar tillhandahalles enligt taxa som faststills pa arsméte. Individuell
matning av elférbrukning tilldmpas.

Batagare och arrendator ansvarar for att den egna elanlaggningen foljer gallande foreskrifter

Gastplatser
Foreningen har 8 stycken permanenta géstplatser. Hyra for plats och el faststélls av arsmoétet.

Kolista batplats
Intressenter som koar for att erhalla en batplats ska betala en avgift arligen, som faststills av
arsmotet



